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Chapter 12

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

יִם1 אֶפְרַ֜
Efraimu
H0669

רֹעֶ֥ה
analishe

֙ רוּ֙חַ
upepo
H7307

וְרֹדֵ֣ף
na–anafuata
H7291

ים קָדִ֔
upepo–wa–mashariki
H6921

כָּל־
siku–
H3605

הַיּ֕וֹם
yote
H3117

כָּזָב֥
uongo
H3577

ד וָשֹׁ֖
na–uharibifu
H7701

ה יַרְבֶּ֑
anaongeza

וּבְרִית֙
na–agano
H1285

עִם־
na–

אַשּׁ֣וּר
Ashuru
H0804

תוּ יִכְרֹ֔
wanafanya
H3772

מֶן וְשֶׁ֖
na–mafuta
H8081

יִם לְמִצְרַ֥
kwa–Misri
H4714

ל׃ יוּבָֽ
yanapelekwa
H2986

Efraimu anajilisha upepo; hufukuzia upepo wa mashariki kutwa nzima na kuzidisha uongo na jeuri. Anafanya 
mkataba na Ashuru na kutuma mafuta ya zeituni Misri.

יב2 וְרִ֥
na–mashtaka
H7379

יהוָה֖ לַֽ
Yahwe–anayo
H3068

עִם־
dhidi–ya

יְהוּדָ֑ה
Yuda
H3063

ד וְלִפְקֹ֤
na–kuadhibu

ל־ עַֽ
juu–ya

יַעֲקֹב֙
Yakobo
H3290

יו כִּדְרָכָ֔
kwa–njia–zake
H1870

כְּמַעֲלָלָ֖יו
kwa–matendo–yake
H4611

יב יָשִׁ֥
atarudisha
H7725

לֽוֹ׃
kwake

Bwana analo shtaka dhidi ya Yuda, atamwadhibu Yakobo kwa kadiri ya njia zake na kumlipa kwa kadiri ya 
matendo yake.

טֶן3 בַּבֶּ֖
tumboni
H0990

ב עָקַ֣
alimshika–kisigino
H6117

אֶת־
–
H0853

יו אָחִ֑
ndugu–yake
H0251

וּבְאוֹנ֖וֹ
na–katika–nguvu–zake
H0202

ה שָׂרָ֥
alishindana
H8280

אֶת־
–
H0854

ים׃ אֱלֹהִֽ
Mungu
H0430

Yakobo akiwa tumboni alishika kisigino cha kaka yake; kama mwanadamu, alishindana na Mungu.

וָיָּ֤שַׂר4
na–alishindana
H7786

אֶל־
na–
H0413

מַלְאָךְ֙
malaika
H4397

ל וַיֻּכָ֔
na–akashinda
H3201

בָּכָ֖ה
alilia
H1058

וַיִּתְחַנֶּן־
na–akamwomba–

ל֑וֹ
yeye

֙ ית־אֵל בֵּֽ
Betheli
H1008

נּוּ יִמְצָאֶ֔
atampata
H4672

ם וְשָׁ֖
na–huko
H8033

ר יְדַבֵּ֥
atasema
H1696

נוּ׃ עִמָּֽ
nasi

Alishindana na malaika na kumshinda; alilia na kuomba upendeleo wake. Alimkuta huko Betheli na kuzungumza 
naye huko:

וַֽיהוָה5֖
na–Yahwe
H3068

אֱלֹהֵי֣
Mungu–wa
H0430

הַצְּבָא֑וֹת
majeshi

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

זִכְרֽוֹ׃
jina–lake
H2143

Bwana Mungu Mwenye Nguvu Zote, Bwana ndilo jina lake!
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ה6 וְאַתָּ֖
na–wewe

בֵּאלֹהֶי֣ךָ
kwa–Mungu–wako
H0430

תָשׁ֑וּב
rudi
H7725

חֶ֤סֶד
upendo

וּמִשְׁפָּט֙
na–haki
H4941

ר שְׁמֹ֔
shika
H8104

וְקַוֵּ֥ה
na–umngoje

אֶל־
–
H0413

יךָ אֱלֹהֶ֖
Mungu–wako
H0430

יד׃ תָּמִֽ
daima
H8548

Lakini ni lazima urudi kwa Mungu wako; dumisha upendo na haki, nawe umngojee Mungu wako siku zote.

עַן7 כְּנַ֗
mfanyabiashara

בְּיָד֛וֹ
katika–mkono–wake
H3027

מאֹזְנֵי֥
mizani–ya
H3976

מִרְמָ֖ה
udanganyifu
H4820

ק לַעֲשֹׁ֥
kudhulumu
H6231

ב׃ אָהֵֽ
anapenda
H0157

Mfanyabiashara hutumia vipimo vya udanganyifu; hupenda kupunja.

וַיֹּ֣אמֶר8
na–akasema
H0559

יִם אֶפְרַ֔
Efraimu
H0669

אַךְ֣
hakika
H0389

רְתִּי עָשַׁ֔
nimetajirika
H6238

אתִי מָצָ֥
nimepata
H4672

א֖וֹן
utajiri
H0202

לִ֑י
kwangu

כָּל־
katika–kazi–
H3605

י יְגִיעַ֕
yangu–yote
H3018

א ֹ֥ ל
hawata
H3808

יִמְצְאוּ־
pata–
H4672

י לִ֖
kwangu

ן עָוֹ֥
uovu
H5771

אֲשֶׁר־
ambao–ni–

טְא׃ חֵֽ
dhambi
H2399

Efraimu hujisifu akisema, “Mimi ni tajiri sana; nimetajirika. Pamoja na utajiri wangu wote hawatakuta ndani 
yangu uovu wowote au dhambi.”

י9 וְאָנֹכִ֛
na–mimi
H0595

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Mungu–wako
H0430

מֵאֶרֶ֣ץ
kutoka–nchi–ya
H0776

מִצְרָ֑יִם
Misri
H4714

ד עֹ֛
tena
H5750

ׁיבְךָ֥ אוֹשִֽ
nitakurudisha
H3427

ים בָאֳהָלִ֖
katika–mahema
H0168

י כִּימֵ֥
kama–siku–za
H3117

ד׃ מוֹעֵֽ
sikukuu
H4150

“Mimi ndimi Bwana Mungu wenu niliyewaleta kutoka Misri; nitawafanya mkae tena kwenye mahema, kama vile 
katika siku za sikukuu zenu zilizoamriwa.

10֙ וְדִבַּרְ֙תִּי
na–niliwasemesha
H1696

עַל־
kupitia–

ים הַנְּבִיאִ֔
manabii
H5030

י וְאָנֹכִ֖
na–mimi
H0595

חָז֣וֹן
maono
H2377

יתִי הִרְבֵּ֑
niliongeza

וּבְיַד֥
na–kupitia–
H3027

ים הַנְּבִיאִ֖
manabii
H5030

ה׃ אֲדַמֶּֽ
nilitoa–mifano
H1819

Niliongea na manabii, nikawapa maono mengi na kusema mifano kupitia wao.”

אִם־11
ikiwa–

גִּלְעָ֥ד
Gileadi
H1568

֙ אָוֶ֙ן
uovu
H0205

אַךְ־
hakika–
H0389

וְא שָׁ֣
ubatili
H7723

הָי֔וּ
wamekuwa
H1961

בַּגִּלְגָּ֖ל
katika–Gilgali
H1537

ים שְׁוָרִ֣
mafahali
H7794

חוּ זִבֵּ֑
wamedhabihu
H2076

גַּ֤ם
pia
H1571

מִזְבְּחוֹתָם֙
madhabahu–yao
H4196

ים כְּגַלִּ֔
kama–marundo
H1530

עַ֖ל
juu–ya

י תַּלְמֵ֥
mifereji–ya
H8525

י׃ שָׂדָֽ
shamba

Je, Gileadi si mwovu? Watu wake hawafai kitu! Je, hawatoi dhabihu za mafahali huko Gilgali? Madhabahu zao 
zitakuwa kama malundo ya mawe katika shamba lililolimwa.
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ח12 וַיִּבְרַ֥
na–alikimbia
H1272

ב יַעֲקֹ֖
Yakobo
H3290

שְׂדֵ֣ה
nchi–ya

אֲרָ֑ם
Aramu
H0758

ד וַיַּעֲבֹ֤
na–akafanya–kazi
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
Israeli
H3478

ה בְּאִשָּׁ֔
kwa–mke
H0802

ה וּבְאִשָּׁ֖
na–kwa–mke
H0802

ר׃ שָׁמָֽ
alilinda
H8104

Yakobo alikimbilia katika nchi ya Aramu; Israeli alitumika ili apate mke, ili aweze kulipa kwa ajili yake alichunga 
kondoo.

יא13 וּבְנָבִ֕
na–kupitia–nabii
H5030

הֶעֱלָה֧
alileta
H5927

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israeli
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
kutoka–Misri
H4714

יא וּבְנָבִ֖
na–kupitia–nabii
H5030

ר׃ נִשְׁמָֽ
alilindwa
H8104

Bwana alimtumia nabii kumpandisha Israeli kutoka Misri, kwa njia ya nabii alimtunza.

יס14 הִכְעִ֥
alichochea–hasira
H3707

יִם אֶפְרַ֖
Efraimu
H0669

ים תַּמְרוּרִ֑
kwa–uchungu
H8563

֙ וְדָמָיו
na–damu–yake
H1818

עָלָי֣ו
juu–yake

יִטּ֔וֹשׁ
itabaki
H5203

רְפָּת֔וֹ וְחֶ֨
na–aibu–yake
H2781

יב יָשִׁ֥
atarudisha
H7725

ל֖וֹ
kwake

אֲדֹנָֽיו׃
Bwana–wake
H0136

Lakini Efraimu amemchochea sana hasira; Bwana wake ataleta juu yake hatia yake ya kumwaga damu naye 
atamlipiza kwa ajili ya dharau yake.
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